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LU CEaNT RAL,

Introduccion

Todos los pueblos de América, ademas de la lengua
v la cultura, heredamios de Espaiia y sus conquistadores
su religion, el catolicismo, hoy por hoy, fe predominan-
te en nuestra América. Y una caracteristica de esta fe
es la devocion que tenemos a la Virgen Maria, parti-
cularmente a la que es la Patrona cada pais; en
cada nacion y en cada region la Virgen Maria adquiere
un nombre particular, ast la Santa Patrona de nuestra
patria es la Virgen de Copacabana, de Cuba, es Nuestra
Seiiora de la Caridad del Cobre, de la Repiblica Domi-
nicana: Nuestra Sefiora de Altagracia, de los mejicanos
es la Virgen de Guadalupe.

El origen de estos nombres estd basado en la apari-
cion de la Virgen o sobre el hallazgo de su imagen en
forma de una pequena estatua de piedra o de madera,
o sobre algun milagro ocurrido en cierto lugar y atri-
buido a la Virgen.

La historia que nos ocupa estd basada en el folleto
escrito por Dn. Francisco Sdnchez vy Miranda, titulado
“El Milagro de Ch'ijipata” vy publicado en 1924. El pro-
posito del nuevo folleto es el siguiente:

1. Dar a conocer el origen de la fiesta del pueblo
de Laja y poner a salvo las valiosas observaciones y
recomendaciones de Dn. Francisco.

1

InventarioNo. §OZ1E5F
MenciiNo. 2-I-9/ _

DOCUMENTO CUSTODIADO POR LA BIBLIOTECA CENTRAL DE LA UMSA

B
232.11
K36m



2. Exponer el milagro de Ch'ijipata en el contexto
de otras apariciones de la Virgen Maria y de nuestra
doctrina cristiana catdlica.

3. Purificar la celebracion de la fiesta de la Virgen
de los elementos anti cristianos e indicar una motiva-
cion mds correcta de la fiesta.

4. Proponer que la fiesta sea el nticleo y foco de
atencion de todos, y especialmente pedir la participa-
cion de los agentes pastorales de las parroquias de don-
de vienen los devotos de la Virgen.

Creemos que si nos empenantos (odos en mejorar
nuestra fiesta de la Inmaculada Concepcion, ésta serd
un vinculo eficaz de evangelizacién v de crecimiento
en la fe.
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La Inmaculada Conecepeion

El 8 de diciembre de 1854, en el ejercicio de su
poder pontificio de ensefar infaliblemente la verdad en
materia de fe y moral cristianas, el Papa Pio IX pro-
mulgé la bula: “Ineffabilis Deus”, en la que expuso y
definié como: “Doctrina revelada por Dios y que todos
los fieles deben creer firme y constantemente, que la
Santisima Virgen Maria fue preservada de toda mancha
del pecado original desde el primer instante de su con-
cepcién, por gracia y privilegios tnicos que le conce-
di6 Dios Todopoderoso, en prevision de los méritos de
Jesucristo, salvador del género humano”.

Varios siglos antes de la definicién de esta verdad,
la iglesia universal crefa ya en la inmaculada concep-
cion de Maria. Por ejemplo, ya desde mucho antes se
celebraba en Palestina una fiesta para conmemorar la
concepciéon de Maria. Durante mucho tiempo, la expre-
sibn: “Concepcién de Maria” se empleaba para signi-
ficar el momento en que Maria, por obra del Espiritu
Santo, concibi6é el Verbo encarnado. Por ello la nueva
fiesta se llam6 al principio, la Concepcion de Santa
Ana. Con este nombre se ha conservado la fiesta hasta
hoy en los pueblos de oriente, que siguen llamandola
“La Concepcion de Santa Ana, madre de la Madre de
Dios”. Naturalmente se trata de la misma fiesta que
nosotros llamamos La Inmaculada Concepcién.

En el occidente el primer vestigio claro de la fiesta
de “la Concepcién de nuestra Sefiora”, se encuentra en
Irlanda en el siglo IX. Desde alli se propagé mas tarde
a Inglaterra, Alemania, Europa Central, Francia y Es-
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pana. A pesar de esta amplia creencia de la inmaculada
concepcion de Maria, antes de la definicion, no era
todavia una doctrina “de fe”. Después de que Pio IX
hablé en 1854, todo catdélico esta obligado a creer como
articulo de fe la doctrina de la Inmaculada Concepcion.

Las Apariciones de Nuestra Senora
de Lourdes

En conexion con la bula papal “Ineffabilis Deus”,
mencionaremos brevemente las apariciones de Nuestra
Sefiora de Lourdes.

El 11 de febrero de 1858, tres ninas: Bernadette
Soubirous (14), su hermana Marie Toinette (11) y su
amiga Jeanne Abadie (12), salieron de su casa para re-
coger lefia. Tenian que pasar cerca de una gruta natu-
ral en los pefascos de Massabielle. Las dos nifias més
pequeflas cruzaron un arroyo con agua fria y recogian
la lefia. Bernadette, que sufria de asma, no se atrevié
a imitarlas, se quito las medias, y ya iba a cruzar el
arroyo cuando vio que en un nicho, dentro de la cueva
estaba la figura “de una joven vestida de blanco” como
dijo mas tarde Bernadette, “no mas alta que yo, salu-
diandome con ligeras inclinaciones de la cabeza”. La
aparicion era muy hermosa: La joven vestia tinica
blanca, cefiida por una banda azul y llevaba un largo
rosario colgado del brazo. Bernadette se arrodillé, sacé
de la bolsa su rosario y comenzé a rezar; entonces la
aparicién tom¢ también su rosario en las manos y em-
f)ezé a pasar las cuentas, rezando pero sin mover los
abios. Al terminar los cinco misterios la figura sonrié
y retrocediendo hacia las sombras de la gruta desa-
parecio.

Las otras dos nifias regresaron de recoger la lefa
y se echaron a reir al ver de rodillas a Bernadette. Pero
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después su hermana Marie-Toinette, se le acercé dicien-
do: “Ta estds como asustada. ;Viste algo que te dio
miedo?” Bernadette se lo conté todo, mediante la pro-
mesa de que no lo contaria a nadie. Sin embargo, tan
pronto como llegaron a casa, Toinette se lo dijo a su
madre.

La sefiora Soubirous interrogo a Bernadette.

—"“Te engaiaste, chiquilla” le dijo. “Debes haber
visto una piedra”.

—"“No”, repuso la nifia, “era una jovencita y tenia
¢l rostro muy bello”.

La madre llegé a la conclusion de que tal vez seria
un alma del purgatorio v prohibi6 a su hija irse a la

eruta. El parroco del lugar no queria tener nada que
ver con el caso.

Después de unos dias el papa de Bernadette le
permitio irse de nuevo a la gruta. Varias nifias la acom-
panaron y al llegar, todas se arrodillaron a rezar el
rosario. Cuando iban en el tercer misterio, “la joven
blanca” se presentd de nuevo. Bernadette lo describe
asl:

“iAhi estal, le dije a la que estaba mas cerca de mi
y le puse el brazo sobre los hombros sefalando a la
joven blanca, pero ella no vio nada”. Bernadette le
habl6: “Si vienes de parte de Dios, acércate”. La figura
avanzo un paso. Después desaparecio.

La tercera aparicion tuvo lugar el 18 de febrero,
cuando una dama llamada Millet y su hija, que era
de la congregacion de las Hijas de Maria, se llevaron
a Bernadette muy de mafana a la gruta. Trafan una
vela bendita, pluma, papel y tinta. Las tres se arrodi-
llaron a rezar, v cuando aparecié la figura, le entregaron
a Bernadette pluma papel y tinta.

—“Si vienes de parte de Dios, por favor dime lo
que quieres; si no, vete”, dijo Bernadette. La Sefiora
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se limité a sonreir. La nina, alargando el papel v la plu-
ma agreg6: “Por favor ten a bien escribir tu nombre
v lo que quieres”.

Entonces, la aparicion hablé por primera vez:
—“No hay necesidad de que escriba lo que tengo que
decir. ¢Quieres tener la amabilidad de venir aqui todos
los dias durante una quincena?”. Después de una pausa
anadi6: “No prometo hacerte feliz en esta vida, pero
si en la otra” y desaparecio.

Las apariciones seguian a pesar de severas interro-
gaciones y prohibiciones de parte de las autoridades
civicas y una actitud reservada de parte de la jerar-
quia. La Sefiora le recomendé a Bernadette que orara
a Dios por los pecadores.

La aparicién del jueves 25 de febrero Bernadette
relata asi: “Ve a beber en la fuente y lavate en sus
aguas”, dijo la Sefora. Como Bernadette no sabia que
hubiese una fuente en las pefas de la cueva, se volvio
para acercarse al rio. Pero entonces, la Seiora volvio
a hablar para explicarle. “Ella misma seialé con el de-
do, para mostrarme donde estaba la fuente; caminé
hacia alli; pero sélo pude hallar un charquito de agua
sucia; meti las manos, pero no pude coger agua sufi-
ciente para beber.

Comencé a excavar vy salio agua, pero turbia. Por
tres veces la saqué con las manos y la arrojé fuera;
después ya podia beberse”. Las gentes vieron a la nifa
caminar e inclinarse y que tenia la cara sucia de lodo.
Al principio la gente se mostré despectiva y hasta bur-
lona, pero algo mas tarde, aquel mismo dia, todos que-
daron asombrados al ver que habia brotado un manan-
tial de agua turbia en la gruta.

En las siguientes apariciones la Sefiora aconsejaba
que se hiciera penitencia. Pidi6 a Bernadette que hicie-
ra saber a los clérigos su deseo de que se construyera
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en el lugar una capilla y se realizara una procesion.
Bernadette fue a ver al senor cura, quien la recibi6
friamente, la despidi6 con palabras bruscas y dio a
entender a los funcionarios civiles que ¢l personalmente
desaprobaba toda la cuestién de las apariciones.

El 25 de marzo, fiesta de la Anunciacién de la Vir-
gen Maria, Bernadette visité la gruta temprano de ma-
drugada, La Sefiora aparecié y le dijo que se acercara.
Bernadette le dijo entonces: “¢Quieres tener la bondad
de decirme qui¢n eres?”. La Sefiora sonrié sin decir na-
da. La nifa repiti6 la pregunta dos veces mas y enton-
ces la Sefiora junté las manos, levanté la vista al cielo
v respondié:

—“Yo soy la Inmaculada Concepcién”. Después di-
jo: —"“Deseo que se me construya aqui una capilla”.
Bernadette respondié: —“Ya les he dicho lo que ta
quieres, pero ellos piden un milagro como prueba de
tu deseo”. La Sefiora volvié a sonreir y sin decir nada,
desaparecio.

La décima octava y ultima aparicion ocurrio el 16
de julio, fiesta de Nuestra Sefiora del Carmen. Después
de aquella fecha, Bernadette durante los veintitin afios
que aun vivio no volvié a tener visiones. Rehuyendo el
cebo de la fama vy la popularidad y conservando la sen-
cillez de una nifia, Bernadette ingresé a una orden reli-
giosa de hermanas enfermeras.

La Inmaculada Concepeion
y la Homanidad

La festividad de Maria Inmaculada debe hacernos
reflexionar sobre la existencia del pecado del mundo.
Después del primer pecado Dios rehace sus planes y
proclama el protoevangelio: “Haré que haya enemistad
entre ti (la serpiente) y la mujer, entre tu descendencia
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y la suya, ésta te pisara la cabeza mientras ti1 te aba-
lanzards sobre su talén” (Gen. 3, 15) Dios por pura
iniciativa suya se empefia por salvar al hombre. Lo hace
por medio de su hijo, en quien podemos recuperar la
dignidad original: —creados a imagen de Dios.

Pero ni después del pecado Dios hace al hombre
un esclavo; no le quita el don de voluntad libre; Dios
espera que libremente aceptemos nuestra salvacion.
Esto significa la decision personal de participar en la
vida de Cristo.

En estos planes de salvacion tiene lugar destacado
una mujer. Maria esta incluida con Cristo en el plan de
salvacién que Dios realiza en el mundo. Asi, por puro
don de Dios, desde el primer momento de su vida apa-
rece sin pecado v “llena de gracia”. Maria es redimida
por Cristo, pero anticipa esta redencién como preser-
vada del pecado en visia a su maternidad divina. Es
la criatura que mejor muestra la fuerza del poder santi-
ficador de Cristo.

Ella fue lo que toda la humanidad estaba destinada
a ser, de no haber pecado. Y ella es lo que toda la
humanidad esta llamada a ser si responde a los planes
de Dios. Ella y nosotros somos redimidos por Cristo,
aunque de distinta manera; nosotros sacados del peca-
do y restaurados, ella preservada de caer por el privi-
legio singular de Dios y en vista de los méritos de
Jesucristo,

A causa del pecado original el hombre ha levantado
idolos que reemplacen en su vida, el lugar que tenia
Dios.

Esos idolos son principalmente: el dinero, el poder
y el placer que al final llevan al hombre a la esclavitud.
En Maria y por ella se hace visible el hijo de Dios en-
carnado que viene al encuentro del hombre, vestido de
hombre, para salvarlo de todas sus esclavitudes.
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Es en el bautismo que la iglesia es purificada de su
mancha original y es hecha “inmaculada”. Aqui vuelve
la humanidad al Padre, renacida a la vida divina. Por
eso celebrar la fiesta de “La Immaculada Concepcion”
es renovar nuestros compromisos bautismales, los com-
promisos de cristiano.

La raiz del pecado original es el egoismo del hom-
bre y lo sigue siendo de todos nuestros pecados. Por
eso el cristiano debe preocuparse por los demds y cons-
truir con ellos una nueva creacién, comunidad de amor.

El Milagro de CRijipata

Es sorprendente ver la conexion estrecha entre “el
milagro de Ch'ijipata” y el dogma de la Inmaculada
Concepcién de la Virgen Maria, promulgado por el Papa
Pio IX en el “Ineffabilis Deus”.

Don Francisco Sanchez y Miranda en la introduc-
cion a su pequeiio folleto, “El milagro de Ch'ijipata”
del afio 1924, dice: “Habiendo sido venerada aiios atras
aquella imagen, por el pueblo de Laja y por todos los
fieles que acudian desde regiones muy apartadas, ha
decaido paulatinamente esta fiesta clasica, ignorandose
en absoluto las causas, y para que sea una realidad el
anhelo de hacer perdurable la fe de la Inmaculada, me
he propuesto hacer un bosquejo en estas humildes pa-
ginas algunas fases de la historia del “milagro de
Ch'ijipata”.

Podemos notar la importancia que daba Don Fran-
cisco Sanchez y Miranda a los hechos ocurridos en
Ch'ijipata, y cuanto se apenaba ante la posibilidad de
olvidarlos cuando decia: “Cuando olvidamos la historia
divina de un milagro, parece que lo hacemos también
a nuestra propia existencia”.
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Veamos brevemente, como nos presenta esta his-
toria divina, don Francisco Sanchez y Miranda.

“La historia del milagro de la Inmaculada Concep-
cién, acaecida en un pequeno fundo llamado “Ch’ijipata”,
que pertenece al pueblo de Laja”. El visionario es el
aborigen José Aguilar, “quien era el designado para hos-
pedar a la purisima”, “Vivia este indio en sus tierras
originarias, con sus habitaciones desmanteladas que ha-
cian un conjunto de habitaciones toscas, préximas a
Laja; entre sus utensilios de cocina poseia un pequefio
batdn y molején de piedra que ya debido al constante
uso, se horadaba el batan en su parte media”.

“Era el verano de 1854, cuando el penetrante frio
disminuye con los intensos rayos del sol, no sin dejar
de soplar en las tardes el gélido cierzo del norte, que
envuelve a la poblacion entre su polvo gris, arrancando
extrafos gemidos del majestuoso dombo y de los ele-
vados campanarios del templo”.

“Era una noche apacible, Aguilar y su esposa, des-
pués de terminar la cena, se durmieron sobre un inmen-
so poyo de adobes que llamaban “patajathi”, tapados
con sus gruesos “‘kamires”, especie de camas hechas de
diferentes clases de trapos, que les servian a guisa de
colchas. Después de algunas horas de suefio, noté Agui-
lar que debajo del pequefno batin, que estaba apovado
contra la pared, se desprendian llamaradas de fuego
violdceo y extrafio, se conveli6 el duefio de casa y su-
bitamente quiso aplacar aquellas fantasticas llamas que
rutilaban en la piedra y parecian consumirla, tomando
un lienzo que cubria el batan para extinguirla, empero
no fue suficiente esta precaucién, porque ese divino
fulgor que desprendia a raudales los destellos de una
luz admirable, iluminaba a través del lienzo la humilde
cabana de Aguilar; consternado éste, con las facciones
de un alienado, involucré todo el menaje de su habita-
cion alarmando a su esposa, para extinguir aquel lumi-
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nal que irradiaba incesantemente. Dominado por el fu-
ror, alzo la piedra y la arrojé al suelo para hacerla
pedazos, pero el batan se resistio a la fuerza exabrupta;
v la aureola evanescente se consumié por la ira de José”.

“Al otro dia, cuando el sol aparecié tras la cumbre
alabastrina del Illimani dorando el poniente con su luz
bermeja, Aguilar, enervado por esa mala noche, examiné
cuidadosamente el batin, para descubrir las causas de
agquella fantastica hoguera, que le ocasioné sinsabores;
encontré en el centro de aquella piedra, gastada por el
constante uso de moler aji, una mancha negra como el
residuo del fuego que hubiera consumido a la piedra,
la limpié lavandola y fregando con el mismo molejon
a fin de hacerla perder esa mancha misteriosa; paula-
tinamente desaparecia el tizne, bajo el cual, la silueta
de la Inmaculada se¢ revelaba claramente sin ser per-
cibido por Aguilar”.

“Después de dos dias de reposo, comenzo José con
su fatigada labor de limpiar su batian y descubrir ese
misterioso secreto que encerraba aquel tizne producido
por un fuego raro; maquinalmente retrocedio, lanzan-
do un grito de sorpresa, porque la Inmaculada le hizo
la aparicion milagrosa, reproduciendo fielmente el fas-
cimil de una estampa, —réclame de botica— que tenia
José clavada en la pared; la emocion intrinseca del
bienaventurado indio le sumioé en un momentaneo sopor.
Desprendié esa estampa con la Inmaculada de Murillo
y comparé con el milagro de la piedra y fue ésta la miri-
fica imitacion fiel y exacta de la estampa, obra solamente
de una inspiracion divina”,

Segun el autor del folleto, Aguilar llevé la piedra y
la imagen de la Inmaculada de Murillo al pueblo de Laja,
donde varias personas, entre ellas el cura del pueblo,
Dr. Julio Blas Tejada, confirmaron la exactitud de la
Inmaculada en el batan. El cura “bendijo el batan con
todos los ritos catolicos, para después enviarlo a La Paz

11

DOCUMENTO CUSTODIADO POR LA BIBLIOTECA CENTRAL DE LA UMSA



para que lo admire el Iltmo. Obispo, Dr. Juan de Dios
Bosque quien a su vez constatando la perfecciéon de este
milagro singular, lo veneré e hizo que sea donado al
monasterio de las Concepcionistas”.

“Después de insistentes polémicas y esfuerzos de los
habitantes de Laja, se ordeno la restitucion del milagroso
batan al lugar de la aparicién”.

El obispo, segtin la narracion de Don Francisco, “ex-
pidi6 las licencias necesarias para la ereccién de una
capilla”.

“Todos los aborigenes de Ch'ijipata a iniciativa del
vecindario de Laja, erigieron una capilla para la Inma-
culada sobre una colina con la vista hacia el pueblo y
muy cerca de la casa donde se produjo la aparicion
milagrosa”.

“Conforme al calendario cristiano, que sefiala el 8
de diciembre como el dia de la Inmaculada, Laja v la
comunidad de “Sullkataka”, dieron el mejor realce a
los festejos de ese dia sagrado, concurriendo atn de
comarcas lejanas los devotos de aquella imagen, que
acudian a sus pies a encender sus diminutas velas de
sebo, o sus mechas preparadas en “chuas” de barro;
cuyas lumbres significaban para los autéctonos, profun-
da veneracion a la Virgen, y un medio eficaz para pedir
al Omnipotente, que mitigue sus penas y sus dolencias
ocasionadas por las enfermedades y las vicisitudes hu-
manas”.

“Por otra parte, los cholos del pueblo y los abori-
genes de la comarca, acudian a dar brillo a esa fiesta
disfrazados de los clasicos MORENOS, SICURIS, CALLA-
GUAYAS, CHUNCHOS, etc... cuyos danzantes bailaban
al son de musicas especiales que conservaban el origen
del pueblo aymara. EL SICURI, entonaba en su zampofa
melodiosa el clasico huayfio de los incas, lleno de dolor
y de poesia, evocado For un espiritu que sufria y se aho-

gaba en las ondas del arcano, aplastado por una genera-
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cion nueva que habia plantado su tienda sobre las tierras
genuinas del aymara. Y asi todas las comparsas irides-
centes de los faustos bailarines que se improvisaban a
luerza de vigilias y privaciones, danzaban inspirados por
¢l culto al Eterno y la fe a la milagrosa Concepcion; cada
grupo interpretaba una tradicion v adunaba un ideal
del Creador”.

“La noticia del milagro de la Concepcion llegé hasta
las tierras mas lejanas de la republica”... “La casa de
Aguilar siempre estaba visitada por gente desconocida,
convirtiéndose por esta causa en una especie de hospe-
derfa para los peregrinos”... “Aguilar se enorgullecié
con su amuleto milagroso, al extremo de convertirse en
supersticioso lucrativo, explotando conciencias mediante
los hechizos”.

Por estas razones, segun ¢l autor del folleto, el sacer-
dote Dr. Macedonio Larrea, “ordené el afo 1883 la tras-
lacion de la milagrosa piedra de su capilla de Ch'ijipata
al templo del pueblo”... “El afio 1884, en una noche
borrascosa y de tempestad, un rayo destruyé a la media
noche la antigua mansion de Ch'ijipata de la Virgen
milagrosa”.

Don Francisco relata que en el afio de 1885 se co-
menzo a construir una capilla sobre el cerro de Santa
Barbara. Era una comstruccion sencilla con techo de
paja. El autor consideraba como una obligacion la re-
faccion de esta capilla por el parroco del pueblo, “pues-
to que, la iglesia matriz posee una excelente fabrica y
una finca productiva y terrenos en la jurisdiccién de
Laja”,

“Concluida la capilla de Santa Barbara,... se veri-
ficé con gran ceremonia la colocacion de la piedra mi-
lagrosa, el 24 de enero de 1901”.

El autor insinta que si el pueblo del pintor Murillo
en Andalucia (Espafia) se llamaba “la tierra de Maria
Santisima”, con mas razon el pueblo de Laja, “que ha
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recibido el milagro de la Concepcion, debe llamarse la
tierra de la Purisima Concepcién—, porque un milagro
del Eterno es mas admirable que la inspiracion picto-
rica del artista”.

La realidad en los afios cuando el autor escribié el
folleto (1924) parece ser contraria a eso. Habla de tris-
teza y del olvido.

0"

“No irradian a sus pies los blancos cirios”... “ no
s¢ escucha en ese recinto humilde los cénticos llenos
de emocién de las salves, v las llegadas y las despedidas
que se entonan en el camarin de la Mama de Copa-
cabana”,

“Orientémonos”. Bajo este titulo, el autor, con toda
sinceridad dice varias verdades que vale la pena escuchar.

Primero se preocupa por la manera como en estas
tierras se ha entregado y recibido el evangelio v la doc-
trina cristiana.

“Los autéctonos de ésta América”, dice, “desde que
acataron la religién cristiana, entregaron sus conciencias
a los ministros de la iglesia. Si no era la razén amplia-
mente manifestada en los sermones, era la fuerza la que
obraba para sugestionar a los rebeldes. .. Por eso, antes
de que el indio abrace con veneracion la ortodoxia cato-
lica la teme y en veces la profana ante el cuadro de
horror que le presenta el sacerdote, de los castigos ultra
terrestres”. Son acusaciones graves que deben, sin em-
bargo, ayudarnos a reflexionar y encontrar nuevas for-
mas de evangelizaciéon; maés biblicas. A esta forma equi-
vocada de evangelizar, atribuye el autor los desvios
hacia la supersticion y el “hacer de la religién un lucro”.

“Por otra parte”, afirma el autor, “los deberes obli-
gados por el sacerdote contribuyen a sacrificar aun, las
necesidades primordiales del creyente, no por ese deber
que brota de una conciencia libre, sino por mera obliga-
cién que mas toma el rumbo opuesto a la fe, para dar-
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se la importancia vana e inveterada de ser Preste, y
beber por ese medio el alcohol letal, durante algunos
dias con el pretexto de esa fiesta mistica de lacerias,
e invirtiendo los ahorros para simples bacanales con-
trarias a las doctrinas de Dios".

La siguiente observacion del autor estd expresada
en la frase: “FEl individuo no puede orientarse en el
universo sino a través de su raza, porque va sumido
en ella como la gota en la nube viajera”. Es lo que nos
dice el documento de Puebla (394): “Puesto que cada
hombre nace en el seno de una cultura, la iglesia busca
alcanzar con su accion evangelizadora, no solamente
al individuo sino a la cultura del pueblo”. Aqui, pues,
el autor adelanto por décadas de afos nuestro tiempo.
Finalmente el autor llama por una accién concreta. “La
obra mas meritoria v grandiosa que debemos hacer en
el bien del culto, es contribuir al engrandecimiento del
pequefio Santuario de la Milagrosa Concepcion erigien-
do una basilica que guarde amuleto divino para restau-
rar las tradiciones de nuestra fiesta sagrada del 8 de
diciembre”.

Este es un breve resumen del folleto de Don Fran-
cisco Sdanchez y Miranda, datado del ano 1924; el tnico
material escrito del milagro de Ch’ijipata. Se ha cum-
plido su deseo del engrandecimiento del “pequeno San-
tuario de la milagrosa Concepcién”. Aunque no es una
Basilica, la capilla de hoy—dia es suficientemente gran-
de y los datos dentro de ella indican que se terminé
el engrandecimiento el 2 de diciembre de 1962. No sa-
bemos a ciencia cierta, quién tiene el mérito de esta
obra.

Desde el ano 1982, la parroquia de Laja, esta a
cargo de los Padres del Verbo Divino. El P. Daniel Bo-
yano, comenzé a construir una muralla de piedra al-
rededor de la capilla para separar durante la fiesta, lo
profano de lo religioso. Sin embargo, fue su sucesor el
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P. Cristobal Bialasik, quien hizo la mayor parte de la
muralla, v la terminé en el afo 1986. En la fiesta de
aquel ano va se quedaron los vendedores de todas es-
pecies fuera y, dentro del patio limitado por la muralla,
se hacian procesiones después de cada misa. En el mis-
mo ano, bajo la direccion del P. Cristobal, se hizo la
iluminacion eléctrica en la capilla, como tambi¢n se
iluminé el camino entre el pueblo y el Santuario. En
el afio 1988 el P. Cristébal, con el apoyo financiero de
algunas comparsas, renové la mayor parte del techo,
poniendo la calamina metalica en lugar de la teja antigua.

Los proximos proyectos del P, Cristobal Bialasik,
son: Construir en el cerro de Santa Barbara el “viacru-
cis”. Lastimosamente hay ciertos problemas con los
terrenos de Santa Barbara, porque algin alcalde irres-
ponsable del pasado no tan lejano, declaro el cerro de
Santa Barbara come lugar de “culte y recreacion” al
mismo tiempo que vendié el terreno a personas parti-
culares.

Debemos mencionar todavia otros deseos y proble-
mas que menciona en su folleto Don Francisco Sanchez
y Miranda, como: la supersticion, la profanacion, el
inveterado problema de los bailes con bebidas alcohdli-
cas exageradas. Esto lo haremos mas adelante. Primero
presentaremos una breve historia de las apariciones en
Fatima, para tener mas material comparativo.

La aparicion de Nwuestra Senora
de Fatima

En el afo 1916, cuando la primera guerra mundial
se habia extendido sobre Europa, tres pequefios campe-
sinos portugueses se encontraron en una de las colinas
cerca de Fatima con una figura resplandeciente que les
dijo: “Soy el Angel de la Paz”. En el mismo afio vieron
otras dos veces la misma aparicién. El Angel les exorto

16



a “ofrecer constantes plegarias y sacrificios”. “Sobre
todo” les dijo, “acepten y soporten con sumision los
sulrimientos que el Sefor les envie”.

Los pastores, Lucia de 9 afos, Francisco de 8 afos
y Jacinta de 6, guardaron silencio respecto a estas vi-
siones. Esta era la preparacion para un encuentro mds
importante.

El 13 de mayo de 1917, se les aparecié una “Sefora
toda de blanco mas brillante que el sol”, que resplan-
decia en lo alto de un arbusto.

“¢De donde viene vuestra merced?”, pregunté Lucia.
—"“Vengo del cielo”.

La Seiora les pidi6 que regresaran al mismo lugar
seis meses seguidos, siempre los dfas trece.

“¢Desean ofreccrse a Dios para soportar todo el
sulrimiento que a El plazca enviarles como un acto
de reparacion por los pecados con los que El es ofen-
dido y para pedir por la conversion de los pecadores?”.
les pregunté la Sefora.

—“Si queremos”.

Cuando la Sefiora se alejo, los nifios quedaron llenos
de alegria y de paz. Jacinta lo expreso asi: “Ai, que
Senhora tao bonita”.

Aunque Lucia les recomendara a sus primos que
no dijeran lo que habian visto, Jacinta, la mas alegre
v comunicativa, lo conté tode a su madre. La madre
v los hermanos de Lucia, al enterarse, se mostraron
totalmente escépticos, pensando que todo era un inven-
to de los tres nifios.

El 13 de junio, unas cincuenta personas se reunieron
alrededor de los nifios en Cova da Iria. Al medio dia
dijo Lucia con voz fuerte: “Jacinta, alla viene nuestra
Seniora, Ahi esta la luz”.
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La Senora dijo que Jacinta y Francisco irian pronto
al cielo y que Lucia permanecerfa mas tiempo aqui abajo,
para avudar a establecer la devocién al Corazén de
Maria.

Los nifos habian comprendido rapido el sentido
redentor del sufrimiento. Durante ese mes se dedicaron
a buscar los sacrificios con todo entusiasmo. La comida
que recibfan para llevar al campo, la entregaban a los
pobres y se contentaban con frutas silvestres. El ham-
bre, la sed, las burlas de los que no creian en la apari-
cion, todo lo ofrecian por la conversiéon de los peca-
dores.

El Padre, Ferreira, parroco de Fatima, habia divul-
gado la opinién de que se trataba, tal vez, de un engaiio
diabolico. El hecho profundizé la oposiciéon en la casa
de Lucia, de manera que la nifia estuvo a punto de no
acudir a la cita. Sin embargo la aparicion del 13 de julio
de 1917, resulto la de mas largas conversaciones con la
Seiora. Les fue prometido que en octubre se realizaria
un milagro para demostrar la verdad de las apariciones.

Cuando la Senora extendié sus manos y los ninos
se sintieron rodeados del resplandor celestial, vieron
abierta la tierra, vy dentro “un mar de fuego...” Aquel
dia la Senora les pidi6 la consagracion de Rusia al
Inmaculado Corazon de Maria v la comunién de repara-
cion, cinco primeros sabados del mes. Y anadio: “Cuando
recen el Rosario, digan después de cada misterio: jOh
Jestis mio, perdénanos y libranos del fuego del infierno!
Atraiga todas las almas al cielo, especialmente las mas
necesitadas”. Finalmente les comunicé un secreto que
no ha sido revelado todavia.

El anticlerical administrador de Ourem, brindé a
los ninos una oportunidad de ofrecer padecimientos.
Con enganos, los alejé de Fatima y logré impedir que
asistieran a la cita del 13 de agosto. Los encerré en la
carcel en una celda comiin con los malhechores. Y para
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atemorizarlos, afirmo que los haria hervir en aceite;
uno por uno. Se llevaron a Jacinta, luego a Francisco
v cuando Lucia esperaba ser arrojada en un caldero, se
encontré con sus primos, a quienes creia muertos.

Antes del 13 de septiembre de 1917, gran parte de
la prensa del Portugal escribia contra las apariciones.
Sin embargo, se reunié una muchedumbre de todas par-
tes del pais. Esta fue la mas breve de todas las apari-
ciones. La Sefiora insisti6 a los nifios: “Continuen re-
zando el Rosario”.

Para el 13 de octubre, Nuestra Seiora, prometio
un milagro y los niflos asi lo habian anunciado. Unas
70.000 personas habian venido a presenciar el milagro.
Los familiares y vecinos de Lucia estaban atemorizados.
Si el milagro no se verificaba, ;como iba a reaccionar
aquella multitud defraudada?

Al mediodia la Sefiora se presenté ante los nifos:

—"Quiero decirte que construyan aqui, en mi ho-
nor, una capilla. Soy la Virgen del Rosario. Que conti-
mien rezando ¢l Rosario todos los dias...”.

La multitud oy6 a Lucia gritar: “Miren el sol”. Las
nubes se abrieron y aparecio el sol. Se podia mirar el
sol sin cerrar los ojos. Mientras lo contemplaban el sol
empezd a “danzar”. Giré rapidamente, se detuvo. Volvio
a girar con mas fuerza.

Cuando todo termino, la muchedumbre estaba con-
movida y convencida por completo de la verdad de las
apariciones.

Francisco v Jacinta habian muerto antes de que
pasaran tres anos. Lucia entro en la congregacion reli-
giosa de las Hermanas de Santa Dorotea.

En el lugar de las apariciones ha brotado una basi-
lica enorme a la “Sefnora Blanca” que vino a pedir ora-
ciones y sacrificios para la conversion de los pecadores,
a la Seiiora que pidié se rece el Rosario v que consagra-
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ran a su Corazon Inmaculado a esa potencia misteriosa
que en 1917 apenas surgia: Rusia.

Las aparicienes de Ia Virgen son para
comunicarnos el mensaje de Dios

Hemos introducido en este folleto otras apariciones
de la Virgen Maria para llenar el vacio que tenemos so-
bre el milagro de Ch'ijipata en razon de las pocas infor-
maciones que tenemos sobre dicho acontecimiento Divi-
no. No es nuestra intencion el juzgar la autenticidad de
la aparicion. Pensamos que en la doctrina cristiana cato-
lica hay suficiente base para aceptar a la Virgen Maria
como mensajera de Dios con la misién de atraer mas y
més personas hacia su hijo Jests, y para acompafnar al
pueblo de Dios en su caminar hacia el Padre. Ella, la
Virgen Maria, ya estd en la gloria, condicién de estar
espiritualmente en todo lugar. Pues, la Virgen del Ro-
sario de Fatima, la Virgen de Ch'ijipata, la Inmaculada
Concepcién de Lourdes, La Virgen de Guadalupe o la
Reina de Paz de Medjugorje, es la misma Virgen de
Nazareth que recibié el mensaje del édngel Gabriel.
Es la “llena de gracia” (amada y favorecida), elegida a
ser Madre del Hijo de Dios.

Queremos, a base de comparaciones del milagro de
Ch'ijipata con otras apariciones, especialmente con las
reconocidas por la iglesia, mejorar la veneracion que se
rinde a la Virgen en nuestro Santuario y ver las razones
comunes de estas apariciones que creemos son para
comunicarnos ciertas verdades v advertencias sobre la
vida actual, en espera de nuestra respuesta en forma de
cambio de nuestra vida.

Veamos una vez mas los puntos principales de las
apariciones en Lourdes y en Fatima.
1. La Virgen se aparece a los nifios sencillos.
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2. La Virgen aparece como persona viva, pero algo
semejante a las apariciones de Jesus después de su
resurreccion, cuando derepente estda entre los apdéstoles
reunidos a puerta cerrada y derepente desaparece.

3. Revela su nombre, “Yo soy la Inmaculada Con-
cepcién”, “Yo soy la Virgen del Rosario”.

4. La Virgen deja los mensajes: el llamado a la ora-
cion y sacrificios para conseguir las conversiones v me-
jorar la vida.,

5. Hay oposicion e incredulidad de parte de las
autoridades civicas y eclesiasticas.

6. La vida consagrada a Dios de parte de los visio-
narios.

7. En los lugares de las apariciones crecieron gran-
des basilicas.

8. Actualmente estos lugares forman un ambiente
de meditacién y oracion, un ambiente de serenidad y
de paz.

Comparando esto con el milagro de Ch’ijipata, po-
demos ver coincidencia parcial en los puntos 1 y 7.

¢Cémo clasificariamos a los peregrinos que vienen
a Laja?

Es cierto que hay peregrinos devotos que vienen
con intencién de orar y confirmarse en la fe. Estos
participan en la misa, algunos comulgan, confesiones
casi no hay. La devocion de la mayoria de este grupo
es pedir a la Virgen; por la salud, pedir por los éxitos
en la vida y pedir las cosas materiales.

Otro grupo grande son los negociantes. Aprovechan
la fiesta para vender todo lo que se puede. Lo peor es
que el éxito mas grande recae sobre la venta de la chi-
cha y la cerveza.
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El tercer grupo y probablemente el mas grande,
son los que vienen por pura diversion. Esta se expresa
en simple admiracion, en diversos juegos, en el baile
y en el consumo de bebidas alcohélicas hasta embria-
garse.

Don Francisco Sanchez y Miranda, decia que en su
tiempo, las borracheras y la pérdida de “ahorros para
simples bacanales contrarias a la doctrina de Dios”
eran consecuencia de los “deberes obligados por el sa-
cerdote”. No creemos que esto sea el caso en las fiestas
de hoy.

Por otra parte damos plena razén a Don Francis-
co, cuando dice que el individuo debe ser orientado
“a través de su raza, porque va sumido en ella como la
gota en la nube viajera”. En este pensamiento Don Fran-
cisco se adelanté por decenas de afios. Hoy dia los mi-
sioneros extranjeros buscamos la colaboracion de los
nativos en forma de catequistas, laicos comprometidos,
consejos parroquiales, etc., y deseamos que tengan ple-
na participacion, “no sélo en la fase de ejecucion de
la pastoral de conjunto, sino también en la planifica-
cion de conjunto y en los mismos organismos de deci-
sion” (Puebla 808).

Deseamos que la iglesia local tenga sus propios
(nativos) agentes pastorales: obispos, religiosos, sacer-
dotes, diaconos, laicos comprometidos y pueda expresar
su catolicidad enviando misioneros a lugares con ma-
yores necesidades.

Las advertencias de Dios

Asi como los padres educan a sus hijos, usando
las promesas y advertencias; de la misma manera Dios
lo hace con nosotros sus hijos. A los hijos no les gusta
tanto las advertencias, como las promesas. Asi, también,
el pueblo de Dios no esta tan atento a las advertencias
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de Dios. ¢Qué advertencias nos da Dios?. Nos dice que
cada pecado tiene sus consecuencias. “Dios pagard a
cada uno de acuerdo a sus actos. Dara la vida eterna
a los que hacen el bien sin vacilar, buscando el camino
de la gloria, de la honra v de la inmortalidad. Al con-
trario, para los rebeldes que no se sometan a la verdad
sino a la injusticia, habra reprobacién y condena”.

“Habra sufrimientos y angustias para cualquier
hombre que hace el mal” (Rom. 2, 6-9).

Algunos no quieren aplicar estas advertencias bi-
blicas a nuestro tiempo, citando las palabras de Jesus:
“No he venido a juzgar”. Pero pocas veces citan éstas:
“El que me desprecia v no hace caso de mi palabra,
tiene quien lo juzgue y lo condene: serdA mi propia
palabra” (Jn. 12, 48).

Las advertencias debemos ver como expresion del
amor de Dios para nosotros. Nos indican a elegir pasos
mas seguros en la vida. Estamos familiarizados con las
advertencias que Dios comunicé por medio de la Virgen
Marfa, en Fatima en 1917. Ella dijo: “Si escuchan mis
recomendaciones, Rusia se convertird v habra paz en el
mundo; si no Rusia divulgara sus errores por el mundo
y habra guerras y persecuciones a la Iglesia”. En otra
oportunidad dijo: “La guerra, (primera guerra mundial)
esta terminando, pero si la gente no deja de ofender a
Dios, comenzara otra guerra peor”. Muchos creen que la
advertencia no [ue escuchada vy como resultado vino la

segunda guerra mundial.

¢Creemos que Dios nos habla por medio de la Ma-
dre de su hijo? pues, si lo creemos, no podemos aceptar
que en todos los demas lugares nos habla de oracién,
conversion v sacrificios v en nuestro lugar se contente
con sélo diversiones.

Don Francisco Sanchez y Miranda nos dice que al
principio no era asi. “Todas las comparsas iridiscentes
de los faustos bailarines” dice, “que se improvisaban
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a fuerza de vigilias y privaciones, danzaban inspirados
por el culto al Eterno v la fe a la Milagrosa Concepci6n”.

Las noticias de las apariciones de Maria que vienen
de Medjugorje, Yugoeslavia; contienen un mensaje de
fuerte advertencia. La Virgen pide la oracién con ayuno,
la conversion y el arrepentimiento; si no vendra sobre
¢l mundo una calamidad.

Podemos ver que todas estas advertencias estan en
linea con la historia de salvacion expresada a lo largo
de la Biblia. Podemos ver los ejemplos en la historia
de la Torre de Babel, Sodoma y Gomorra, Moisés y el
Faraon, el rechazo del rey Sanl, (Luc. 13, 3), etc.

En consecuencia, si queremos gue nuestras fiestas
religiosas sean un instrumento de crecimiento en la fe,
¢como debemos celebrarlas?.

He aqui algunas exigencias:

1. Que sean fiestas donde se manifieste la fe cris-
tiana, motivada por la esperanza de vivir un dfa plena-
mente nuestra liberacion.

2. Que estas fiestas creen un ambiente de conver-
sion, oracion y sacrificio.

3. Como la mayoria de los peregrinos viene de la
ciudad de La Paz v otras ciudades, pediriamos cierta
preparacion para la fiesta, va sea en sus correspondien-
tes parroquias y después el acompanamiento de sus
[eligreses de parte de los obispos, sacerdotes, religiosos
(as), didconos y catequistas.

Las fiestas pueden ser un medio valioso de evan-
gelizacion y de crecimiento en la fe, si nos empefiamos
todos en esta direccion. La otra alternativa sera esperar
que se purifiquen nuestras fiestas por medio de perse-
cucion, tal como esta ocurriendo en los paises con el
gobierno comunista.
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El templo de Laja donde el 20 de octubre de 1548
se firmé la fundacion de la ciudad de La Paz.






